DISPOSITIVI DI
FRENATURA (Fig. 77)

Freno di servizie: idraulico con
servofreno a m autoav-
volgenti, comandato a pedale,
agente sulle ruate anteriori.
Freno di stazionamento:
meccanice, manuale 3 leva,
agente sui medesimi ceppi del
freno di servizio.

Fig.T?

DISPOSITIFS DE
FREINAGE (Fig. 77}

Frein do service: hydraulique, 3
machoires auto-enveloppantes,
commandé par pédale, agit sur
ias roues avant.

Frein de stationnement:
mécanique, manuel par levier,
agit sur les mémes machoires
que le frein de service.

BRAKING DEVICES
(Fig. 77}

Service brake: hydraulic with
seif-winding shoes, pecial-
operated, acting on the from
whesls.

Parking brake: mechanical,
hand-lever operated, acting on
the service brake shoes.

BREMSVORRICH-
TUNGEN (Abb. 77)
Batrishsbremss: hydraulisch,
mit selbstwickelnden
Bremskidtzen, Pedalbetitigung,
wirkt auf Vorderrader.

Handbremss: mechanisch,
manuelle Hebelschaltung, wirkt
auf die gleichen bremskittze der
Betriebs ,

Fig. 77
Abb. 77

DISPOSITIVOS DE
FRENADO (Fig. 77)

Freno de servicio: hidrdutico.
de discos autoenvoliventes,

gobemado mediante pedal, can
accion en las ruedas delanteras

Frano de sstacionamiento:
mecanico, manual de palanca,
con accitn en los mismos discos
del freno de servicio.

1. Pompa frenc di servizio §19,0528,5 mm - 2 Registro con recupero automatico delf'usura guaenizioni - 3. Serbatoio liquida freni con segnalatore di livello insufficiente -
4. Pedale comando frena di servizio - 5. Leva comando freno di stazicnamento - 6. Cavi tlessibili freno di stazionamento - 7. Tubazioni olio freni - 8. Cilindratti comando ceppi

8254 mm - 9. Servofrenc - 10. Dal depressore {Mod. D} - 11, Dal collettore di aspirazione {Mod

{8263 x 60)
Fig. 17

G} - 12. Sensore usura freni - 13, Cruscotto - 14, Guamizioni freno senza amianto

1. Pompe frein de service 819,05x28,5 mm - 2. Registrs avec récupération automatique de l'usure des gamitures - 3 Réservoir fiquide des freins avec indicataur de niveau

insuffisant - &

Pédale de commands du frein

de sesvice - 5. Levier de commande du frein de stationnement - 6. Cables fléxibles frein de stationnement - 7. Conduites dhuile des

freins - 8. Cylindres de commande des machoires 925,4 mm - 9. Setvofrein - 10. Du dépresseur (Mod. D) - 11. Du collecteur d'admission (Med. G) - 12 Capteur dusure des freins -

13. Tableau ds bord - #4. Guamitures de frein sans amiante {9268 x 60}

Fig. 17

1. Service brake ©19,05428,5 mm - 2. Ady
ME brake control Ieverﬁ

controt pedal - §. Par]

ustment device with automatic brake shoes wear recovi
. Flexible cables for parking brake - 7. Brake fluid hoses -

-

{Mod. Dj - 11. From suction manifold (Mod. G) - 12. - Brake wear sensor - 13, Dashboard - 14. Brake shoes with no asbestos (8259 x 50}

Abb. 77

3. Brake fhuid tank with insufficient oif fevel indicator - 4, Service brake
Shoe control cylinders 325.4 mm - 9. Senvobrake - 10. From air pump

1. Pumpe der Betrigbsbremss @19,05x28,5 mm - 2. Varrichtung mit automatischer Rickgewinnung des Verschleisses der Dichtungen - 3. BremsfliBigkensbehatter mit Melder fur
nicht ausreichenden distand - . Schaltpedal Betrigbsbremse - 5. Schalthebe Handbremse - 6. Bisgsame Kabe! fur Standbremse - 7. Bremsoileitungen - 8. Bremszylinder 925.4
mm - 9. Servobremse - 1. Von der Vakuumpumpe tMod. D} - 11. Vom Ansaugkrismmer (Mod. G} - 12. Fohler fir BremsverschieiB - 13. Armaturenbrrett - 14. Bremsbelag. asbestires

{Durchm. 263 x 60}
Fig.n

1. Bomba de! frena de sewvicio B19,05x28,5 mm - 2, Bs?sm: ton recuperacién automatica deteriore quamiciones - 3. Dépasito de! liquido de frenas con sefialador de nive!

insuficierts - 4. Pedal de manda del frenc de servicio -

Palanca de mando det frenc de estacionamiento - 6. Cables flexibles freno de estacionamienta - 7. Tuberias aceite

frenos - 8. Cilindros de mando de fos discos 325.4 mm - 9. Servafreno - 18, Por la bomba de vacio {Mod. D) - 11. Por ef colector de aspiracién (Med. G} - 12. Detector deterioro
frenos - 13. Salpicadero - 14. Guamiciones freno sin asbesto (8268 x 60}
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